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DAS INTERVIEW

Luftschutzformationen an die Territo-
rialzone zu richten.

Der Zivilschutz ist nicht alleiniger
Nutzniesser der Luftschutztruppen
Nach dem neuen Konzept ist der Zi-

vilschutz nicht mehr der alleinige
Nutzniesser der Luftschutztruppen.

Die Behorden konnen Luftschutzfor-
mationen oder Teile davon auch ande-
ren Tragern wichtiger Offentlicher
Aufgaben (offentliche Werke und
Dienste usw.) zur Verfiigung stellen.
Die hier geleistete Unterstiitzung
kommt letztlich auch wieder dem Zi-
vilschutz zugute. Dass die Luftschutz-
truppen, soweit sie nicht durch Aufga-
ben zugunsten des zivilen Bereichs
beansprucht werden, fir ihrer Ausri-
stung und Ausbildung entsprechende
Aufgaben zugunsten anderer Truppen
verwendet werden konnen, ferner
dass sie im Bereitschaftsraum ihre
Standorte halten und dadurch Siche-
rungsaufgaben im militdrischen Inter-
esse erfillen, liegt auf der Linie der
Gesamtverteidigung schweizerischer
Prigung.
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L'INTERVIEW

comme abris de fortune pour suppléer
aux abris manquant encore ainsi que
de confectionner des bassins de for-
tune pour I'eau d’extinction. Il appar-
tient aux cantons d’établir, en temps
de paix déja, ce qui est nécessaire
pour appuyer les organismes de pro-
tection civile — pour autant que les
formations de protection aérienne at-
tribuées aux cantons ne suffisent pas —
et de transmettre de la zone territo-
riale les demandes de mise a disposi-
tion de formations de protection aé-
rienne encore non attribuées.

La protection civile n’est pas la seule
bénéficiaire des services des troupes
de protection aérienne

Selon la nouvelle conception, la pro-
tection civile n’est plus I'unique béné-
ficiaire des services des troupes de
protection aérienne. En effet, les
autorités peuvent mettre des forma-
tions de protection aérienne en tout
ou partie a la disposition d’autres
organismes chargés d’accomplir des
taches publiques (entreprises et ser-
vices publics, etc). L’appui apporté
sous cette forme profite en définitive a
la protection civile également. On
reste dans la défense générale telle
qu'on la concoit en Suisse lorsqu’on
peut utiliser les troupes de protection
aérienne — pour autant qu’elles ne
soient pas occupées a accomplir des
missions civiles — pour effectuer, en
faveur d’autres troupes, des taches qui
correspondent a leur équipement et a
leur formation. Il en va de méme
lorsque ces formations de protection
aérienne sont prétes a intervenir dans
leur rayon d’action et accomplissent
aussi des taches de sécurité dans l'inté-
rét de 'armee.
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L’ INTERVISTA

mente di chiamata totale. Occorre
rafforzare e approntare locali adatti,
quali rifugi di fortuna, in luogo e vece
degli impianti di protezione ancora
mancanti, come pure apprestare baci-
ni di fortuna con acqua di spegnimen-
to. E compito dei cantoni rilevare, gia
in tempo di pace, i bisogni delle orga-
nizzazioni di protezione civile in meri-
to al sostegno che occorre offrire e -
nella misura in cui le formazioni di
truppe di protezione aerea attribuite
ai cantoni non bastino — indirizzare
alla zona territoriale le richieste neces-
sarie, affinche siano messe a disposi-
zione le formazioni di truppe di prote-
zione aerea adeguate, ancora disponi-
bili.

La protezione civile non e
usufruttuario unico delle truppe

di protezione aerea

Giusta la nuova concezione, la prote-
zione civile non & piu 'usufruttuario
unico delle truppe di protezione ae-
rea. Le autorita possono mettere le
formazioni di truppe di protezione
aerea, o parti di esse, a disposizione
dei responsabili di altri compiti d’ordi-
ne pubblico (opere e servizi pubblici,
ecc.). Il sostegno offerto in tali casi
torna utile, in ultima analisi, alla pro-
tezione civile. E sulla linea della difesa
integrata d’impronta elvetica che le
truppe di protezione aerea, nella mi-
sura in cui non siano richieste per
compiti a favore della popolazione
civile, abbiano ad esser impiegate per
compiti, corrispondenti al loro equi-
paggiamento e all’istruzione avuta, @
favore di altre truppe e inoltre che
abbiano a conservare la loro ubicazio-
ne nell’ambito di prontezza, adem-
piendo cosi funzioni di sicurezza d’in-
teresse militare.
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